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그림 1. 『대한의원개원칙서』 원본 43.0x59.0cm

—

『대한의원개원칙서』, 

문화재청 국가문화유산포털 홈페이지 

www.heritage.go.kr
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표1. 조선시대 사자관 운영 현황

성종대 중종대 숙종대 영조대 정조대 고종대

법제서

경국

대전

(1485년)

대전

속록

(1491년)

대전

후속록

(1542년) 

편찬 

법전 

확인되

지 않음

속대전

(1746년)

대전

통편

(1785년)

육전

조례

(1867년)

명칭 사자 사자관

관청 승문원 사자청

정원 미상 미상
사자청 40명

규장각 8명   수 부정

녹관 미상 체아직 2 미상 체아직 5 14





표2. 『사자관청등록』수록 외교문서 작성 기사 목록

연도 문서명(작성시기) 
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표3. 『사자관청등록』수록 사자관 참여 기록물 목록

작성시기 작성대상 작성장소
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서체명칭통일추진위원회

1회 공청회

시안 정음해례본체 정음언해체 궁체 민체 -

결론 고체 정자체 흘림체 - -

2007년
4월28일

서체명칭통일추진위원회 

2회 공청회

시안 1안 해례본체 언해본체 궁체 - -

시안 2안 곧은체 바름체 흘림체 진흘림체 -

2016년
6월28일

『한글, 소통과 배려의 문자』

한국학중앙연구원
한글서체표 - 정자체 흘림체 -

목판본

금속활자

2023년
5월5일

『한글재민체소고』

한글재민체연구회
한글서체표 정음체*

정자체

 (민체정자)

 (관공체)

   ((한글재민체))

 (궁체정자)

흘림체

  (민체흘림)

  (궁체흘림)

- -

정음체* : 훈민정음 해례본체
(      ) : 중분류
((    )) : 소분류

고려대 한국어 대사전, 네이버 검색



 

해서체, 네이버 지식백과

세계미술용어사전, 월간미술, 1999.

유광종, 『중국 정부의 붓글씨 필체』 조선일보, 2022. 1. 14.

우리말샘, 네이버 검색

그림 2. 한글서체도



한국민족문화대백과사전, 네이버 검색 

이민식,  「정조正祖의 서체반정書體反正」, 『경기사학6』, 경기사학회, 2002년, 161~162쪽. 

규장각원문검색서비스, 『일성록日省錄』, 서기 1785년 정조 9년 6월 19일(병신), 0174

권, 奎12811, 0099-0099면



이익李瀷(1681~1763), 민족문화추진회 편, 「제9권, 인사문人事門, 설암雪庵」, 『국역 

星湖僿說Ⅳ』, 민족문화추진회·민족문화문고간행회, 서울, 1982년, 70~72쪽

박용만, 「『弘齋全書』 편찬과정의 寫字官 성격과 역할」, 장서각, 2021년, 45:134~163쪽

표준국어대사전

박세당朴世堂, 「석봉石峯, 시詩 석천록石泉錄 상上」, 『서계집西溪集 卷2』, 간행년도 

미상, a134_033a 쪽, 한국고전종합DB

한재훈, 개인 교신, 2022. 8. 24.

이익, 『성호사설』 한석봉 부분 참고, 고재석, 개인 교신, 2023. 3. 13.





박재갑, 김민, 박윤정, 이규선, 『한글재민체韓契在民體1.0』, 공유마당copylight.or.kr, 

한국저작위원회, 2020.10.8.

하철용, 개인 교신

박갑수, 개인 교신



한재훈, 개인 교신. 

그림 3. 『한글재민체1.0』 제작 과정

—

이규선, 김민, 『구한말 사자관 寫字官 필체 기

반의 폰트 디자인 - 대한의원개원칙서大韓醫

院開院勅書에서 한글재민 1.0까지』, 기초조형

학연구, 2021년, 22권 3호, 328쪽, 그림 17.



한국학중앙연구원 윤진영, 박용

만 제공

박재갑, 김민, 박윤정, 이규선, 『한글재민체韓契在民體2.0』, 공유 

마당 (copyright.or.kr), 한국저작권위원회, 2021. 11. 3. 

박재갑, 김민, 

박윤정, 이규선, 『한글재민체韓契在民體3.0』, 공유 마당 (copyright.or.kr), 한국저작

권위원회, 2022. 5. 25.



그림 4. 『한글재민체』 한자 획의 특징 

그림 4, 5, 6. 『한글재민체4.0』 제작 과정

—

진황가陳凰嘉, 김민金民, 『韓契在民體-韓國字體

設計界的新突破』, 상하이 방직(주)회사 上海紡織

控股（集團）公司, volume 456, 74~76쪽



그림 5. 『한글재민체』 간체자

그림 6. 『한글재민체』 간체자, 번체자 비교



그림 7. 『한글재민체』 일본 가나문자

—

김지영, 자료 제공, 2023. 2.














































